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The disaster of Alcdcer Quibir e O senhor do paco de
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A FORTUNA CRITICA D’O SENHOR DO PACO DE NINAES

Editado em 1867, O senhor do paco de Nindes é, em geral, estuda-
do como pertencente a série dos romances histéricos de Camilo. Jacinto do
Prado Coelho na /ntroducdo ao estudo da novela camiliana (1982) assim o
discute, Alexandre Cabral no Diciondrio de Camilo Castelo Branco (1988),
no verbete em que apresenta o romance, também o faz e Maria Fernanda de
Abreu, em artigo publicado na Coldquio/Letras (1991) retoma Jacinto do
Prado Coelho para aprofundar a discussao.

Jacinto do Prado Coelho ndo atribui muitas qualidades ao roman-
cista histdrico. Afirma serem as obras camilianas desse género romances
passionais cujas acoes se desenrolam em determinados periodos histéricos
que funcionam como mero pano de fundo. Sao carentes de “cor epocal”, ou
seja, ambiente fisico e social e detalhes do viver quotidiano.

Ao longo do seu classico estudo, O senhor do paco de Nindes é
citado muitas vezes para exemplificar outras tantas caracteristicas da no-
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vela camiliana, como o “narrador cicerone”, que estabelece um didlogo com
o narratario, numa atitude expressiva da ironia romantica; as concepcoes
de justica divina e do autor; a dialética entre verdade e ficcdo; a questao do
espaco e do tempo; o comportamento dos personagens; o tipo de enredo
passional.

E interessante lembrar que o estudo de Jacinto do Prado Coelho
procura chegar aos tragos comuns identificadores do que possa ser a nove-
la camiliana. Nesse sentido, a obra que aqui nos interessa ndo é marcada
por qualquer particularidade que a distinguisse das demais.

Quanto ao tema histdrico predominante, a saber, a participagdo
do protagonista Rui Gomes de Azevedo na jornada de Africa e o que a derro-
ta da batalha tem de motivadora dos rumos que sua vida vai tomar, este
nao merece maior atencao. Em momento algum Jacinto do Prado Coelho
observa a temdtica sebastica, nem mesmo quando afirma que Camilo glosa
“o velho tema do Frei Luis de Sousa, tipico do Romantismo. O esquema da
“fabula” é em grande parte o mesmo: longa auséncia, regresso e anagnori-
sis espetacular.”!

O artigo de Maria Fernanda Abreu questiona a afirmacao do estu-
dioso de que em O senhor do paco de Nindes é uma novela em que a histé-
ria s6 tem papel secundario e demonstra que, ao contrario, esta tem papel
determinante na economia da novela.

Embora a preocupagdo com a ficcionalizagdo da histdria seja o
fulcro do estudo, também Maria Fernanda de Abreu ndo sublinha o carater
sebastico da novela, embora chame a atencdo do leitor para o pessimismo
de Camilo com relacdo a Portugal, pois o autor interpreta a derrota no Mar-
rocos como a expiagao de erros que se somam desde a tomada de Ceuta.

Pode-se considerar que nos dois estudos os objetivos sejam bas-
tante especificos: a novela camiliana como um todo, o estudo da novela
histérica camiliana. No entanto, pode-se aludir a atitude comum a ambos
os estudiosos de ndo querer mencionar a matéria sebdstica para que nao se
confunda com sebastianismo no seu sentido mais reducionista de passiva
espera por um messias com poderes politicos.

De fato, Camilo Castelo Branco nao foi sebastianista, assim como
Almeida Garrett também ndo o foi, ainda que se afirme o contrario. Mas
tanto um como outro se debrugaram — até mais de uma vez — sobre o que
pode ser considerada a grande ferida narcisica da histéria de Portugal.

! COELHO, Jacinto do Prado. Introdugdo ao estudo da novela camiliana. 2. ed. rev. e
aum. Lisboa: Imprensa Nacional-Casa da Moeda, 1982, v. 2. p. 36.
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CAMILO E A QUESTAO SEBASTICA

Dada a profusao de escritos de Camilo Castelo Branco, é sempre
temerdrio fazer afirmagdes quanto a exaustao de qualquer assunto por ele
tratado. Isso é valido para os escritos relacionados ao tema do desastre de
Alcécer Quibir. No entanto, hd ja uma lista consideravel que mostra que o
assunto interessou Camilo do comeco ao fim de seus escritos: Um episodio
d’Alcdcer Quibir, publicado WO Nacional (1848); O senhor do paco de Ni-
naes (1867); As virtudes antigas (1868); “Problema histérico a prémio”, in
Noites de insénia, v. 1 (1874); “Tragos de Joao III”, in Narcdticos (1882);
“Os jesuitas e a restauragao de 1640”, in Bohemia do espirito, (1886); ‘Alca-
cer Quibir”, soneto publicado in Nas trevas (1890).2

Com relagao aos estudos sobre o sebastianismo em geral e em
especial no século XIX, nao se pode elidir o nome de Oliveira Martins, por
ter sido talvez o primeiro a dar a atencdo que o assunto pedia tanto na
Histdria de Portugal (1879) quanto em Portugal contempordaneo (1881).

E neste tiltimo em que faz a afirmacéo de que o sebastianismo é o
que melhor representa “o génio nacional”. Aqueles que conhecem os princi-
pais textos sebdsticos da primeira metade do século passado — quica do
século todo — sabem que sao em sua maioria interlocucoes com as afirma-
tivas de Oliveira Martins, para as aceitar ou refutar, com maior ou menor
veeméncia. O que inexiste € a indiferenca ao tratamento dado ao tema pelo
autor de Os_ filhos de D. Jodo I. Vejamos o que diz:

...Como obra de homens ficaram os trabalhos de erudicao histérica
de Herculano; ficou, para atestar o génio do artista Garrett, uma
tragédia em que a tradicdo realmente o inspirou, o Frei Luis de
Sousa...

O Frei Luis de Sousa é a tragédia portuguesa, sebastianista. O
fatalismo e a candura, a energia e a gravidade, a tristeza e a sub-
missdo do génio nacional, estdo ali. Nao é classico, nem romanti-
co: é tragico, na bela e antiga acep¢do da palavra: superior as esco-
las e aos géneros, dando a mao, por sobre Shakespeare e Goethe, a
Séfocles. Num momento tnico de intuicdo genial, Garrett viu por
dentro o homem e sentiu o palpitar das entranhas portuguesas.
Que ouviu? Um choro de afli¢des tristes, uma resignacao herodica-
mente passiva, uma esperanca vaga, etérea, na imaginacao de
uma rapariga tisica, e no tresvario de um escudeiro sebastianista.®

2 Cf. OLIVEIRA, Vitor Amaral de. Sebdstica. Bibliografia geral sobre D. Sebastido.
Coimbra: Biblioteca Geral da Universidade, 2002.

5 OLIVEIRA MARTINS. Portugal contempordneo. 2. ed. Lisboa: Guimaraes, 1953. p.
334-335.
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Nao cabe aqui comentar a pertinéncia do juizo de Oliveira Martins
com relacdo ao drama de Garrett, mas nédo é possivel identificar esses tra-
¢os nos escritos de Camilo, em especial 0O Senhor do paco de Nindes.

0 estudo do conjunto dos textos sebasticos de Camilo Castelo Branco
estd por se fazer, pois as referéncias aos dois mais citados, O senhor do
paco de Nindes e Virtudes antigas, muitas vezes sao equivocadas ou su-
perficiais. A titulo de curiosidade, note-se que Anténio Machado Pires, no
seu D. Sebastido e o Encoberto. Estudo e antologia (1971), cita apenas o
segundo titulo e o soneto “Alcdcer Quibir”. Joao Medina, no capitulo refe-
rente a D. Sebastido e ao sebastianismo em sua Histdria de Portugal tam-
bém sé alude a Vicios e virtudes, chamando a atencdo para a indevida
atribuicao da autoria do Sermdao das Exéquias de D. Sebastido a frei Miguel
dos Santos. Essa questao igualmente merece um estudo a parte, mas por
ora cabe ressaltar que em O senhor do paco de Nindes, publicado um ano
antes, a autoria estd correta, ou seja, atribuida ao jesuita Luis Alvares.
Pode-se concluir que o também autor do verbete “Sebastianismo” no Dicio-
ndrio de literatura portuguesa, organizado por Alvaro Manuel Machado,
desconheca o enredo da novela publicada em 1867... No tGnico volume dado
a lume do Diciondrio do milénio lusiada, de Manuel ]J. Gandra, ha um
verbete alusivo ao padre Luis Alvares em que Camilo é novamente citado,
ao lado de Pinheiro Chagas,* como tendo afirmado que a autoria equivoca-
da em O senhor do pago de Nindes.... quando o fez, de fato, nas Virtudes.

Parece-me mais que justificada a pertinéncia de discutir a novela
de 1867 na série sebdstica e vou copiar de Maria Fernanda de Abreu o pré-
ximo subtitulo.

“ANTES VA Rul PARA AFRICA DO QUE PARA NINAES”

Esta afirmacdo do tio do protagonista, segundo a estudiosa, defi-
ne o destino temadtico da novela: fosse Rui para Nindes, onde padeceria as
dores de ter sido rejeitado por Leonor depois de longo idilio e promessas de
casamento, a novela seria meramente passional, mas com a ida do rapaz
para o Marrocos, define-se a novela como histérica. E como novela sebasti-
ca, acrescento eu.

4 Antero de Figueiredo, em D. Sebastido, rei de Portugal (1554-1578) também
afirma o frei Miguel dos Santos como sendo o autor do Sermao e faz referéncia a Camilo Castelo
Branco.
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O enredo tem sua acao situada entre 1576 e 1621. Na visita que
Jodo Esteves Cogominho (é quem vai lhe “roubar” a noiva) faz a Rui Gomes,
as intengoes do rei de ir ao Marrocos sao conversadas pelo parente que vem
de Lisboa e as respostas e comentarios de Rui sdo definidoras de seu cara-
ter, o que ajudara o leitor a avaliar as mudancas de seu comportamento ao
longo da narrativa. Filho de um “bravo guerreiro de Mazagao”, Rui é aves-
so as armas: “Minha mae mandou fazer foucinho das espadas de meu pai,
e fez bem” (p. 33).° E adiante acrescenta: “Minha mae é para mim a patria.
Ela ndao me quer soldado” (p. 34).

O que pode parecer atitude de filho piegas e/ou pusilanime €, na
verdade, uma tomada de posicao a favor da terra, no sentido de rural, agri-
cola, e contra a expansao ultramarina. Pode-se agrupar em torno da figura
da méae a casa, a terra e ligd-las a uma certa imagem pastoril da patria, em
oposi¢do a outro grupo, ligado ao pai, a viagem, a terras alheias e distan-
tes, que tem a ver com uma imagem épica porque bélica e conquistadora de
uma outra patria que também € outro lado da moeda da pétria pastoril. No
encontro com Joao Esteves, Rui retruca a afirmacao de que parece romano
em suas atitudes:

— Portugués, sequer, e muito € ja sé-lo da casta de nossos avés, que
por aqui se remiram com estes mesmos tesouros e perderam a paz
d’esta rude abundancia quando a trocaram pela gléria da India.
Repara n'estas grossas paredes. Sabes que homens aqui viveram?
Os filhos e os netos dos que largavam a lanca e vinham pegar-se ao
arado. Eles ganhavam o torrdo que lavraram; e nossos pais ganha-
vam cidades distantes a milhares de léguas, arrasavam-nas a fogo,
reedificavam-nas sobre ossadas portuguesas e 1a as tém até que o
ventar da fortuna esquerda as derrube (p. 37).

Ir para a Africa com o rei e ndo para Nindes, para além de definir
os rumos da novela, joga Rui Gomes para as lides bélicas pela expansao do
reino em terras africanas e pelo direito ao trono de D. Antdénio, Prior do
Crato e para as lides comerciais em Asia. Todavia, esta mudanga que ndo
foi de sua livre escolha nunca serd assumida como uma adesao “a va cobi-
¢a” ou “a gléria de mandar”. Uma vez que perde a mée, a qual tinha vendi-
do as terras no Minho para pagar o resgate do filho prisioneiro em Africa,
nao hd mais a possibilidade de retorno para a pétria pastoril.

5 BRANCO, Camilo Castelo. O senhor do paco de Nindes. 3. ed. Lisboa: Parceria
Antonio Maria Pereira, 1902. Todas as citagdes sao desta edigdo.
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Se 0 nome de Camdes é associado as atitudes intempestivas do
jovem rei D. Sebastido, como se aquelas tivessem sido emuladas pelos ver-
sos do vate, na histéria infeliz do paco de Nindes este também sera evocado,
mas justamente na passagem do Velho do Restelo, declamada pelo bispo do
Porto, D. Ayres da Silva, antes da partida para Africa.

A QUESTAO SEBASTICA

Acompanhar o rei na jornada de Africa é para os Azevedo uma
questdo de honra. Aos prantos inconformados de D. Tereza, mae de Rui,
lembra o sobrinho, almirante D. Anténio de Azevedo:

... Os Azevedos sao tao ricos das tradigoes, que desprezam a re-
compensa dos que hoje as dao e servem os que noutros tempos as
deram. Nés e os que foram conosco no Val da Matanga, em Ourique,
em Aljubarrota, em Diu, e Malaca, fizemos e seguramos a coroa na
testa dos reis; agora, corre-nos o dever de sustentar o feito pelo
que ele é e ndo pelos descendentes daqueles a quem o fizemos.
Quando a Portugal volver outro D. Jodo I, cruzaremos os bracos; e,
ao soarem os anafis da Mauritania ai as portas de Belém, vamos do
alto de Valverde e Santa Catarina ver como as flamulas dos reis
africanos campeiam desfraldadas por esse Tejo acima. Por ora, ndo.
Ajudemos os espiritos do rei mogo, que tem fada benigna a segre-
dar-lhe destinos assombrosos. (...) Tanto prantear que ai vai! Nao é
somente minha tia que se carpe. Espantoso abastardamento de
condicdo portuguesa! Como se ndo saisse de Sagres Bartolomeu
Dias para os confins da Africa e de Restelo Vasco da Gama para o
Oriente... (p. 95)

Ha uma tradigdo posta em causa que precisa ser mantida: “Ajude-
mos os espiritos do rei mogo”, diz o almirante.

Na novela de Camilo, a batalha de Alcacer Quibir ocupa poucas
paginas. O narrador parte do principio que o leitor conhece sobejamente o
sucedido. Diz: “Andam em maos de todos as descricdes minuciosas da bata-
lha de Alcécer-Kibir” (p.105). Mas os comentarios que faz sao importantes
para que se avalie o posicionamento do autor sobre assunto tao polémico.
Além de considerar a batalha a expiagao de erros que comecam na tomada
de Ceuta, como ja comentado, e ndo apenas fruto do “doudo providencial”
como muitos querem supor, Camilo refere a derrota como fora da série de
batalhas que se acreditaram vencidas com a ajuda divina:

96 REvisTA LETRAS, CURITIBA, N. 68, P. 91-100, jan./ABR. 2006. EprtorAa UFPR.



FILIZOLA, A. O desastre de Alcdcer Quibir e O Senhor do Pago de Nindes...

Tao desamparados do céu e dos santos, que ninguém viu brago
com asa de S. Miguel, nem montante de S. Tiago nem espada de S.
Jorge! Aquilo foi um batalhar todo de homens, um desastre bem
discutido, bem verificado, estreme e liso, depurado e limpo de
milagres para poder entrar na histdria sincera, sem que os Hercu-
lanos hajam de encendra-lo no crisol da critica. (...) Portugal na-
quele dia ndo teve por si Deus nem Satands. (p. 106)

Em seguida ao relato da batalha, no mesmo capitulo, o narrador-
cicerone leva seu leitor para os Jerénimos, para ouvir o Sermdo das Exéqui-
as, de autoria do jesuita Luis Alvares, inédito até entdo, segundo esclarece
Camilo em nota de rodapé. Sao citados poucos trechos. Mais extensa sera a
transcricdo que aparecerd no ano seguinte, em “O frade que fazia reis”, uma
das narrativas de Virtudes antigas. O discurso reforca a idéia de que o
insucesso do empreendimento do rei é expiatdrio dos erros de todos. Cito a
passagem mais famosa:

...Pois quem vos matou, meu formoso? (...) Matou-vos o bispo, ma-
tou-vos o clérigo, matou-vos o frade, matou-vos a freira, matou-vos
o grande, matou-vos o pequeno, matou-vos o privado, matou-vos o
baixo, matou-vos o povo, matei-vos eu, matamo-lo todos quantos
somos; pois entre nds ndo houve um tanceiro que lhe tivesse mao
pela rédea, como se fez a outro rei deste reino. (p.110-111)

Depreende-se que ndo seria a volta do rei desaparecido na batalha
a solucao para os problemas que se lhe seguem. Nao ha, para Rui Gomes de
Azevedo, remédio para o reino que possa vir com o retorno do rei. Isso nao
€ sequer considerado ao longo da novela.

Ao contrdrio, Rui Gomes se junta ao exército de D. Antdnio, Prior
do Crato. Nao por instinto bélico, como ja dito, ou por crer em boas qualida-
des de que carecia o Prior. Mas por ser ele um candidato tao legitimo ao
trono como seu primo, Filipe II. Desanimado face aos atos indignos cometi-
dos por D. Anténio ao longo de suas campanhas, diz-lhe o primo, D. Joao de
Azevedo: “Nao desampares este desgracado” (p. 129).

As lutas do Prior do Crato sao o lado mesquinho da questao se-
bastica no que respeita a sucessao ao trono de D. Sebastido. A comecar pelo
fato de ser filho bastardo do Infante D. Luis, filho de D. Manuel, e de o
Cardeal D. Henrique nao lhe reconhecer esta paternidade. Descendente legi-
timo ou nao, ele poderia ser a solucdao para que o reino nao ficasse nas
maos de Castela. No entanto, ele é o Indesejado. Portugal nao o quer para
rei. Os quatro falsos D. Sebastido sdo mais empolgantes do que ele, pois
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ndo destoam do cardter monumental que toma a histéria sebdstica e seus
desdobramentos.

Depois da morte do Prior, Rui vai para Goa e Ceilao onde presencia
atitudes as mais degradantes de governantes portugueses. O protagonista
vive ai o avesso das glérias épicas.

Voltemos a aproximagdo a Frei Luis de Sousa, como propde Jacin-
to do Prado Coelho. O que os aproxima, segundo ele, é, sobretudo, a anag-
norisis: a volta e o reconhecimento do retornado. Lembremos que no drama
garrettiano o retorno tanto de D. Sebastido como de D. Joao de Portugal é
desejado por Telmo. O aparecimento do marido de D. Madalena provoca
tantas conseqiiéncias funestas que néo é possivel pensar o drama como
exemplo de sebastianismo.

Na novela camiliana, a anagnorisis se da duas vezes, uma ao
criado fiel, Vasco, e outra mais ao final da narrativa passional: Rui volta ao
Minho e se da a reconhecer a Leonor, viiva e louca. A demente, que vivia a
espera da volta do antigo amado, roida de remorsos e arrependimentos,
ouve as palavras de perdao do primo e pode enfim descansar e morre. Estao
ambos velhos. Nos dois encontros, todos ficam satisfeitos. Sao histérias
pessoais que se completam. Os que se julgavam mortos (Rui e Vasco), estao
vivos. A deméncia de Leonor causa piedade a Rui.

O retorno de Rui Gomes é tao disférico quanto foi sua vida depois
que Leonor rompe com ele. A volta a casa decadente é emblemdtica da
impossibilidade de se voltar a vida pastoril de outrora. Nao ha mais harmo-
nia entre Rui e a terra, ndo ha mais a mae, ndo ha mais esta patria de
pastores, s6 a de viajantes, que ndo serdo mais os mesmos homens que
partiram um dia.

RESUMO

Escrito em 1867, este pouco citado romance histdrico de Camilo
evoca o enredo de Eurico, o presbitero, de Herculano, em que
se entrelacam o amor impossivel e a defesa da integridade da
patria. Ruy Gomes de Azevedo, vitimizado por um amor infeliz,
acompanha D. Sebastido na jornada de Africa, sobrevivendo a
derrota. As atitudes e os atos do protagonista, a partir de seu
retorno a Portugal, sdo marcados pelo aniquilamento da vontade
pessoal, por um lado, e por um profundo senso de coeréncia
ético-politica, por outro. Em O senhor do paco de Nindes o
paralelo entre uma vida que teve seus planos frustrados e
modificados em funcdo do amor fracassado e a da patria e
coldnias, depois do desastre de Alcacer Quibir, oferece uma
interpretacdo bastante singular do reinado de D. Sebastido e
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dos tempos filipinos. Interessa aqui analisar a postura de Camilo
quanto ao traumadtico episédio de 1578 e suas conseqiiéncias,
pois o romance se enquadra na série sebdstica sem ser
sebastianista.

Palavras-chave: Camilo Castelo Branco; O senhor do pago de
Ninaes; D. SebastiGo; romance portugués.

ABSTRACT

Written in 1867, this little referred Camilo Castelo Branco’s
novel evokes the plot of Alexandre Herculano’s Eurico, o
presbitero, where impossible love is mixed with the defense of
the country’s integrity. Ruy Gomes de Azevedo, a victim of
unhappy love, follows D. Sebastido in his journey to Africa,
and survives the battle. This leading character attitudes from
his return to Portugal on are marked by the annihilation of
personal will, on one side, and a deep sense of ethical-political
coherence, on the other. In O senhor do paco de Nindes the
parallel set between a life plan that was frustrated and modified
due to a failed love and that of the country and collonies, after
Alcécer Quibir’s bust, offers a quite singular interpretation of
D. Sebastido’s reign as well as the filipine times. Camilo’s view
of the 1578 traumatic episode and its consequences will be
analysed in this article, since his novel fits in the sebastic
context without being sebastianistic.

Key-words: Camilo Castelo Branco; O senhor do pago de Ninaes;
D. Sebastido; portuguese novel.
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